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DEEPERXS5 ®
PULSE INDUCTION METAL DETECTEUR
COMPACT 8 TOUTES OPTIONSMODELE 2010

| NSTRUCTI ONS DOUTI LI SATI ON

Vous venez do dDeegais®XS modele 2010 manufacturé par LATINCOM SA
ELECTRONICSde Mexico de technologie Francaise, sous licence exclusive Deepers Detector
dont la renommé est reconnue dans plus de 2 5 pays pour la performance et la qualité de ses
matériels de détection.

Le Deepers X5 un détecteur trés puissant car il utilise des ondes électromagn étiques de 800 a

1.100 volts. Il est compact et trés maniable, possed e les dernieres avances techniques et
électroniques en matiére de détecteur de type Pulse Induction, fruits de notre expérience et
savoir faire. Cdest cert aiehpumsamtdesldétectpursude méaaxr f ar mant

Inductions Pulséesdumarché t out en ®tant tr s compact et ddéun mani e



Description et caractéristiques principales du Deepers X5:

Détecteur de métaux de grande puissance du type Pulse Induction compact. Circuit
miniaturisé. Ultime technolog ie de pointe
A 500 fréquences disponibles -Fr ®gqguence r ®gl able de 450 " 950 Hertz |

tous les types de terrains prospectés, a leur minéralisation et aux interférences locales

Ondes électromagn étiques de d étection de 800 a 1.100 volts en cré te

Sensibilité réglable selon les recherches entreprises et les conditions du terrain prospecté

Ajustement du volume sonore stand  -by par potentiomeétre de précision a 10 tours

Son au choix par buser interne ou au casque (recommandé)

Deux régimes de recherc he. DETEQ sur MAXI pour une détection a puissance maximum en

prospection libre ou DETECBur MINI pour détection sur plage, terrain minéralisé ou pollué,

intérieur de batiments, sur des ruines ou pour une prospection plus tranquille a moindre

profondeur

A Drop GoldSilver syst me pour une d®tection optimi s®e de | dor
ferreux

A Discrimination ajustable des gros déchets de faible profondeur par coupure du son standby
juste au dessus de la cible indésirable et indication par diode REJH du tableau de bord qui
passera du vert au rouge. On ne creuse plus pour rien

A Spectre de détection réglable selon volume sonore stand -by

A Elimination & 100% des capsules de bouteilles en fer cannelées par réglage approprié de
SENSI

A D®t ecti on d &diguée pasunbé asgmentatondu son(i mpossi bl e de | dignor ¢

A Consommation moyenne: 175 milli A/H (de 150 & 200 milli A/H selon téte utilisée et
fréquence)

A Pack batterie interne NiMH rechargeable de 12 Volts 2 .2 Amperes & On peut remplacer le
pack ouench anger

A Autonomie de 9 heures sans interruption & pleine charge 8 12 H en moyenne compte tenu
des temps doarr °t

A Bras Commando télescopique a ajustage rapide avec tube final en fibre de verre/carbone
haute résistance, grande coudiéere et poignée ergonomique a manchon caoutchouc
inclinée a 20° pour de longues heures de détection sans fatigue

A Boite électronique, coudiére et compartiment batterie en ABS qualité supérieure

A Le Deepers X5 accepte toutes les tétes de détection Deepers Detector sans exception,
inclus la téte Hypersensitive, téte DD Litz, la téte baton et le cadre de détection de 1 m x 1m

A Ultra puissance de pénétration en profondeur:

> > > > >

T Jusqud”™ 1m de profondeur pour une cible de 20 x 3
cm de diam tre | ivr®e avec | dappareil

I Jusqu'a 2,50 pour une grosse cible avec la téte Hypersensitive (option
recommandée)

T Jusqudé”™ 4 ou 5 m de profondeur pour une cible i mp

détection de 1 m X 1 m (option)

Nous vous sugg®rons de ne pas Vv ousceplan®evote imat@iel "Prethedlatereps dethiere d s | a r
lire votre manuel et apprenez a vous servir de votre détecteur en vous familiarisant avec ses divers réglages ; Vous

obtiendrez certainement de bien smeilleurs résultats. Le Deepers X5 estun instrument de précision, un fidele compagnon

de recherche, qui ne demande qué” vous satisfaire pour peu Qque Vvous
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CONTENUE DU PAQUET DE EBEQUE VOUS AVEZ RECU

1. Unité électro nique du Deepers X5 monté sur le bras télescopigue Commando

2. Le bras Commando en 3 pa rties:

a. Tube supérieur avec une structure fortement renforcée en nylon portant la boite
de commande électronique, |l a poign®e rev°tue dbéun manchon e
une large coudiére souple et sa bride de maintient du bras , le compartiment de
la batterie

b. Tube intermédiaire avec ses deux écrous de serrage rapide a chaque extrémité
c. Tube final porte téte de détection en fibre verre/carbone
3. Une téte de détection ronde de 20 cm de diamétre ajourée au centre
4. Un bloc batterie NiMH rechargeable de 12V 2.2A situé dans son compartiment sous la
coudiére
5. Un chargeur intelligent 110/240V et  sa prise adaptateur pour | Europe
6. Un casque audio ergonomique de haute fidélité
7.Une poc h adcdssoires 0
8. Une housse de transport du détecteur
9.Un manuel d6instruction couleur en fran-ais.

+ les options commandées (facultatif)

Veri fier | e contenu de votre paquet

g
g
%
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MONTAGE DU DEEPERS5

1. Bras Commando
a. Bras de support "Commando”

Assembler en premier le bras de support "Commando" composé de trois parties.
Prendre le tube central le plus court qui comporte a chaque extrémité un gros
écrou de plastique noir. Contréler que les 2 petits ergots blancs de blocage
situés a l'intérieur du tube sont bien rentrés pour permettre le passage des tubes
télescopiques a introduire. Si c'est nécessaire, pour ce faire, tourner les gros
écrous de blocage vers la gauche et appuyer en méme temps avec le doigt
sur les ergots pour qu'ils baissent en la issant les entrées du tube libre et sans obstacle. Introduire
ensuite le tube en fibre de carbone support téte de détection et de l'autre c6té le tube porte

unité électronique, coudiére et compartiment batterie (tube en nylon renforcé a double ame).
Tourner les écrous de blocage vers la droite pour immobiliser chacun des 2 tubes télescopiques

a la bonne hauteur selon votre taille. Ne pas serrer trop fort, c'est inutile et vous risqueriez
dédendommager |l es unions de bl ocage.

b. Montage de la téte de détect  ion:

Mettre les 2 joints en caoutchouc de
chaque c6té de l'extrémité du tube en
fibore de carbone. lls se maintiennent

seuls dans leur logement respectif.
I ntroduire ensuite |
en fibre de carbone dans les deux

oreilles de la téte de  détection choisie.
Introduire tout de suite le gros boulon
de serrage en plastique noir dans les orifices qui devront étre bien alignés et dégageés ( une vis

compl te de rechange et ses deux joints se.Vissepuve da
I'écrou d e blocage pour immobiliser la téte de détection au bon angle.

Enroulez le cable provenant de la téte de détection autour du bras Commando et le connecter

ensuite : | 6arri re de | uni t ESEARCHCON rCONNEGCTOR ena u conn
respectant le sens ddi ntroduction (petit ergot) . Vissez | 6®cr ol
(modérément 8 ne jamais serrer fort).

D
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2. Connecter les écouteurs

Connecter les écouteurs au devant de | dappareil (plus efficients
connectantleséco ut eurs on supprime automati quement | dusage du
des écouteurs on gagne 15 % d'efficience dans la détection.

Nota: Aveclestétes mono (t°te ronde | ivr®e avec | dappareil, t°t
cadre, positionne z le switch de la facade arriere sur  MONO LOOP (point rouge). Si vous utilisez
une téte Deepers DD Litz , positionner le switch sur DD LITZ COIL

Nota: Ne jamais déconnecter en tirant sur les cables; dévisser les sécurités si elles existent et
retirer les prises en les maintenant fermement.

Conseil : Assurez vous de ne détenir sur vous aucun objet métallique important ni paquet de

monnaies dans vos poches et wutilisez des chaussures sa
renfort métallique interne (qui ne sont pas toujours visibles). Ne pas utiliser de ceinture mexicaine

a trés grosse boucle de métal. Il est également conseillé de ne pas porter une grosse montre

avec bracelet métallique. En régle générale se « dépouiller » de tout objet métallique importan t

qui pourrait créer un écho parasite lors de la détection.

Il est conseillé de positionner le casque audio non pas directement sur les
conduits auditifs des oreilles mais en avant sur les tympans pour ne pas étre
«agressé »parlesonlorsdupassage ddune cible sous |l a t°te de

Vi \\\\



MISE EN MARCHE RAPIDE DDEEPERSZ5

Eloignez vous de tout objet métallique ou construction en béton armé. Montez le bras

Commando et connectez la téte de détection que vous aurez choi sie 7 | 6arri re de
électronique (téte ronde de 20 cm de diametre, téte Hypersensitive, téte DD Litz, téte baton ou

cadre). Avant de mettre en mar che | SEANSPIAGREI FREaNnos i t i on
que le switch SOUND sur leur positio n respective au POINT ROUGE Positionner le potentiométre

de précision a 10 tours AJUSTEen son milieu de parcourt, c'est -a-dire a plus ou moins 5 tours de

son début ou de sa fin de course.

Placez la téte de détection choisie a environ 10/15 cm du sol, e t mettez en
marche le détecteur en tournant le bouton de droite OFFON sur ON, et continuez
a tourner ce bouton sur la droite sur BALANCEj usqu” parvenir au p

commence le son puis finissez par un réglage fin au moyen du potentiométre de
précision a 10 tours AJUSTEpour obtenir le fond sonore standby désiré. Si vous
notez un son haché ou peu stable (aux écouteurs ou au haut -parleur ) di a des
perturbations électriques ou radio électriques locales ou minéralisation du sol prospecté, il vous

suf fira medeuugdmenuer la fréquence avec le bouton FREpour neutraliser cet effet
néfaste et obtenir un son plus clair et stable.

Nota: Des la mise en marche, la diode verte située en haut a droite du tableau de

bord s6allume durant tomnemeattedmpésddephorectio
Conseil : Il est hautement conseillé de travailler avec un fond sonore de base (aux écouteurs ou
au haut -parleur). Sans fond sonore standby , on ne contr!'le pas |l e d®tecteu

passer sur une bonne cible sans la détec  ter.

Conseil : En régle générale il est préférable de positionner le bouton SENSiIsur le point rouge ou
sur une position inf®rieure pour obtenir REUEISs de s
doit étre en vert pour que le détecteur soit opérationne | (voir le paragraphe « Réglage

de la discrimination  »). Si ce n’était pas le cas diminuer Iégérement la discrimination avec
le bouton DISCRIen le tournant vers la droite et la diode reviendra au vert.

Important : Les composants électroniques internes d e précision demandent ATX2070BX50
environ 5 minutes aprés la mise en marche du détecteur pour se stabiliser en AEERERLKE
température. 1l se peut donc que vous ayez a réajuster légérement le I“'[:‘lzl:lz,ﬁl:—_,
volume du son standby avec le potentiomeétre AJUSTE

D®t ecti on dbune cible

Ladétection ddédune cible passant ° proximit® de |l a t°te de ¢
par une augmentation du volume sonore. Si la cible est proche le son sera fort et sous forme

d © uson de cloche . Sila cible est profonde | & a u g me nt asbn sera plud wvégulier. Si la cible

est importante et proche, comme une boite de conserve ou un fer a cheval par exemple, le son

se coupera passant la téte de détection au dessus de la cible et la diode REJETpassera du vert

au rouge pour vous indiquer la discrimination

Conseil de Deepers Detector: Nous vous conseillons vivement de vous familiariser avec votre

Deepers X5 avant de vous lancer dans votre premiére expédition sérieuse, en recherchant
quelques cibles que vous aurez préalablement enterrées. Vous découvrirez les subtilités de ce
super d®t ecteur . Vous appr®cierez sa puissance de p®n

vous pourrez rapidement maniuvrer et r®gl er au mieux
recherches entreprises.



LES DIFFERENTS REGLAGHSHDNIBLES D DEEPERSS5

AJUSTE SENSI FRE

= . N

% -

e \, N
O 10
‘2 &Iy
SOUND DETECT  DISCRI
LE TABLEAU DE BORD DU DETECTEUR

1 ONOFF BALANGBur la mise en marche du

détecteuret accord de la balance du son 1 DIODE VER®S haut & droite pour indiquer la
1 AJUSTBHjustagefinal du son standby désiré par mise en marche du décteur
potentiométre de précision a 10 tours 1 BATdiode rouge flastsignalant quela batterie
1 DETEC@eux modes dedétection MAXI ou MINI nécessite une recharge
1  SENSéensibilité réglable 1 POINTS ROUGRSsitionnement des différents
1 FRHréquence réglable; 500 fréquences disponibles potentiomét.res et Switchs sur ces points pour ur
1  DISCRidiiscrimination réglable réglage rapide du détecteur ) o
1 SOUNDJeux régimes de son disponibles 1 CONNECTEUR O®®bas a droite pour choisir
1 REJEGiodeA y RAlj dzt vy tile NB2§ entre le sonpar buser interne ou au casque
discriminée

1. Réglage audio basique - Bouton OFF-ON BALANCE :

Le détecteur est mis en marche en tournant le bouton de droite OFFON sur ON,

continue z a tourner ce bouton sur la droite BALANCEj usqud”™ parvenir au p
commence le son puis finissez par un réglage fin du volume sonore standby
désiré au moyen du potentiométre de précision a 10 tours AJUSTE (voir

paragraphe suivant Réglage AJUSTE Le détecteur en fonctionnement est
signalé par la diode du haut & droite du tableau de bord qui passe au vert.

2. Réglage fin du son 8 Bouton AJUSTE:

FW[If4=0 Le réglage fin du fond sonore standby desiré s6ef fectue avec |l e poter
de précision a 10 tours AJUSTE Ne pas oublier avant de mettre en marche le

détecteur de positionner ce potentiométre AJUSTEen son milieu de parcourt,

c'est-a-dire a plus ou moins 5 tours de son début ou de sa fin de course . Cela

per met doéobtenir une gr anden Rusdega edtwurnam®g | age d
ce bouton sur la droite, moins de son en tournant le bouton sur la gauche

3. Réglage de la sensibilité & Bouton SENSI:

La sensibilité du Deepers X5 est réglable avec le bouton SENSI(pour sensibilité) .
Le systtme de sensibilité Drop Gold Silver du Deepers X5 travaille en
microseconde (horloge interne du délai de réponse réglée sur 8 microsecondes

en position maximum du bouton SENSJ) et non pas en milliseconde comme sur

les autres détecteurs Pulse du marché, d'ou son extréme agilité a local iser les
métaux nobles, | 6 or ou | 6ar ge migrangleproforadeutr.i cul i er ,




a. Elimination des petits déchets utilisant le bouton SENSI :

Le bouton SENSIpositionné a ses débuts permet
do®viter | a d®tection des
prés de la surface, papier aluminium, tirettes de
boite de soda ou biére et plus spécialement les capsules de bouteilles , sans
pour autant perdre la possibilité de localiser une belle monnaie ancienne ou
H une cible importante méme profonde : mais il est bon de rappeler que plus on
baisse SENS|mo ins le détecteur est performant en profondeur.

Nota: Le niveau de sensibilité choisi influe sur la profondeur de détection. Ajustez la sensibilité
SENSIen fonction du milieu environnant de maniére a ne pas étre perturbé par des faux signaux

dus a la mi néralisation ou a la pollution des lieux. Au -dessus dd6un terrain non minO®r

travailler avec le bouton ~ SENSI positionner sur POINT ROUGEou au dessus (en hypersensibilité).

Conseil : En régle générale il est préférable de positionner le bouton SENS$ sur le POINT ROUGE
Pour obtenir plus de stabilité on pourra baisser la sensibilité. De la position du point rouge et au

dessus le détecteur travaille en hypersensibilité ce qui donne un peu plus de profondeur de
détection mais peut apporter une certaine instabilité si le terrain prospecté est minéralisé ou trés
pollué.

4. Réglage de la fréquence 0 Bouton FRE:

FRE Le Deepers X5 es't pourvu ddun syst m . ®gl age
i bty

fréquences grace au bouton FRE(Fréquences) situé en haut

de la facade de votre appar eil. Vous pouvez choisir une

fréquence de détection entre 450 et 950 pps ou Hertz. Plus la

fréquence est haute et plus le son est aigu. Cette importante gamme de
fr®guences per met dédexpl oiter tous |l es types
optimale des sig naux. Sur un sol « gras » ou humide, il est préférable de travailler avec une

fréquence basse. Au contraire, sur un sol dur et sec, on pourra travailler avec une fréquence plus

élevée qui donnera de meilleurs résultats. Si vous notez un son haché ou peu st able (aux

écouteurs ou au haut -parleur ) d0 & des perturbations électriques ou radio électriques locales, a

Il a min®ralisation du sol prospect® ou " sa nature, [
fréquence pour neutraliser cet effet néfaste et obte nir un son plus clair et stable.

Nota :la consommation du d®tecteur sO0® ve avec | e niveau

150 mA/H a 2 00 mA/H (selon la téte utilisée), mais ne vous effrayez pas, le Deepers X5 est pourvu
ddune bonne bat t ergealde qiN volbHassure de loagues heures de détection sans
probléme.

(
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5. Réglage de la discrimination & Bouton DISCRI :

a. En quoi consiste le systéme de discrimination du Deepers X5 ?

Le Deepers X5est ®qui p® d de discrimipatidn trés eerformant sur les

cibles ferreuses rapproch®es. Ce syst me per met
importante située dans les 20 a 40 premiers centimétres de profondeur (selon
volume de la cible et réglage du bouton DICRI), la ou justement l'on trouve
grande quantité de ferrailles (gamelle, bidon, boite de conserve, ustensile
agraire, fers 7 chevaux, gros clous de <charpe
DISCRIet le voyant bicolore vert/rouge REJETquand vous passerez au -dessus d'une telle cible
rapprochée de la téte de détection, la diode REJETu tableau de bord passera instantanément
du vert au rouge, et le son se coupera momentanément au -dessus de la cible détectée. Si la
cible découverte est une monnaie en or, argent ou bronze, un bijou, une bague ou
chevali reé), ou s'il sdagit ddéune cible profonde (don

quelle que soit la nature de son métal, le Deepers X5 la localisera avec précision sans rien
perdre de sa puissance, la Diode = REJETestera au vert, et le fond sonore restera audible et sans
coupure.

b. Comment régler la discrimination

On effectue le réglage du niveau de discrimination en tournant le bouton DISCRI depuis son
d®but dans | e sens des aiguil | quelddiaden eREIE@asserderougeu s qud™ o
au vert. Le Point Rouge correspond a une discrimination moyenne. Pour obtenir une

discrimination maximum la diode REJETdevra étre en vert le plus prés possible de son point de

passage au rouge. On régle ce systéme aprés a voir convenablement choisi la fréquence de

travail (bouton FRE) et la sensibilité du détecteur (bouton SENS). Réglez ensuite le volume du

fond sonore désiré avec les potentiometres BALANCE et AJUSTEEN modifiant la fréquence ou la

sensibilité du détecteu r il se peut que la diode REJETpasse au rouge, dans ce cas, modifier

Iégérement le réglage de  DISCRIpour faire repasser de nouveau la diode REJE®u vert.

Céest un syst me de grande fiabilit®, tr s simple et
sel on | i mportance des ci bl es que | don d®sir e exclure
puissance du détecteur en profondeur (brevet Deepers Detector).

Important : Siladiode REJEBst au rouge, il est i mpos sde babeeetttO obt eni |
déte cteur est inopérant. Il est absolument nécessaire que la diode REJEToit en VERT(avec plus
ou moins de discrimination comme expliqué plus haut) pour que le détecteur soit opérationnel.

Conseils : Durant les recherches il est conseillé de maintenir la t éte de détection a 5 a 10 cm du
sol environ pour éviter les perturbations dues & la minéralisation du terrain ou a la présence de
minuscules particules métalliques. Si le site le permet, pour rechercher avec plus de succes, on
pourra rapprocher la téte a g  uelques centimétres du sol, mais dans ce cas on courra le risque
de voir une bonne cible trés proche de la surface, telle une monnaie par exemple, étre

discriminée avec allumage en rouge de la diode REJETet coupure du fond sonore . Si ceci se
pro duit avec la téte trés pres du sol, il sera facile de la relever de quelques centimétres au -dessus
de la cible détectée et le systéme DISCRIvous la marquera alors parfaitement comme cible a

accepter ou a rejeter.

10
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6. Choisir le Mode de détection ente MINI et MAXI :

Le Deepers X5est pourvu doéun nouveau syst me tr s wut
entre deux modes de détection grace au switch DETECTONn pourra travailler

avec un maximum de puissance et pénétration en sol du détecteur en

positionnant ce switch  sur MAXI, ce qui convient particulierement pour la

prospection au -dessus de terrain vierge sans trop de minéralisation ou pollution,

dans les champs ou en forét par exemple. En mode MAXI les cibles seront détectées méme si

elles se trouvent éloignéesdela t °te de d®tection (jdeshaqudc O6t@deloou 40 cn
téte de d étection selon profondeur et importance de la cible détectée). Pour une détection

plus tranquille avec un peu moins de brio du détecteur mais toutefois avec une bonne

puissance disponible, on choisira de travailler en mode MINI. Ce mode est recommandé pour

une détection plus facile et tranquille, notamment sur terrain pollué, minéralisé et si I'on ne

recherche pas en priorité la performance a grande profondeur. On pourra toujours commencer

avec le mode MINI et repasser sur le terrai n en mode MAXI pour Vvoir si  don ~ ri
grande profondeur. Différence de puissance entre les deux modes : environ 20%.

7. Choisir le systtme AUDIO :

Le Deepers X5 e st pourvu doun double syst me audio. \%
son de votre déte cteur avec le buser interne (genre de petit haut parleur) ou

avec | e casque fourni avec | dappareil en | e co
située en bas et a droite de la facade. Pour des recherches précises il est
recommandé ddutiliser | e cplusde iinesseggada détection.n e

8. Choisir le son 8 SOUND SWITCH

facilite | a reconnai ssance
particularit® ddaugmenter deos " wpunoes audi
précises et modulées au -dessus doOéune ldiglulee &t aslyst me s
extrémement utile dans certains terrains difficiles, ou pour mieux analyser un

écho incertain. Pour choisir ce systeme, on doit positionner le switch SOUNDsur 2 puis on ajustera

de nouveau le son standby si nécessaire avec le bou ton AJUSTEToute cible métallique passant

sous la téte vous sera alors indiquée sans équivoque par un son plus net et modulé. Le systéeme

«Sound Effect » est opérationnel avec le casque audio et donne moins de résultat avec le buser

interne.

Le Deepers X5 comporte un systéme « Sound Effect » qui -
a §l
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BLOC BATTEREDUDEEPERZ5

1. Bloc Batterie NiMH rechargeable incorporé au détecteur

Pui ssance et L®omar gniee véa pas sans | dautre, S i | don veu
| 6®nergi e, cOest une r gle fondamental e DReeperd®ileacti on.
technologie des batteries  NiMH rechargeables de la nouvelle génération . En effet ces batteries

offrent de multiples avantages:  légereté, gr ande capaci t® de stockage de | 0®r
une autonomie de 9 a 12 heures, recharge rapide et possi bilité de remplacer la batterie en

quelques secondes par une nouvelle. Durée de vie pour 1.000 recharges environ. Pour toutes ces

raisons, aprés de multiples essais satisfaisants, nous avons choisi  pour ce détecteur compact

cette sour ce muscl®n e rChaicum pogirra se procurer une batterie de rechange

aupres de nos services.

2. Indicateur de la charge du bloc Batterie

La diode rouge située en haut et & gauche de la facade BAT indique, quand elle
commence 7 sbdall umer, gudi le, soitoenviron 2 énsute® de ij doé®nei
d®t ection disponible. L6intensit® de | a diode es
une demi heure environ de charge. A noter qude
Sui vi ddune baisse i mm®di ate & somti nwdidewse dPwRe ev
est temps de recharger le bloc batterie. Un bloc batterie convenablement chargé assure de 9 a
12 heures de détection ( selon la téte utilisée et la fréquence choisie).
3. Recharge du bloc Batterie NiMH de 12V 2  .2A:
Brancher le chargeur 110/240V de Type Switching Adapter
Intelligent (nouvelle technologie) livr®

de courant 110 ou 220 Volts (rien a régler), puis brancher le
connecteur «jack» noir du fil de sortie du chargeur directement sur

le cbt é droit du boitier porte batterie situé sous la coudiére. Nous
recommandons de ne pas charger le bloc batterie plus de 4
heures. Une recharge rapide del a batterie peut sdeffec
heures pour 75% de sa capacité. Le régulateur incorporé au
chargeur sp écial pour ce type de batterie optimise la charge qui
sdarr °t anénwk dueel fbiscla batterie pleine. Le chargeur en
fonctionnement de charge se manifeste par sa led en vert. Une fois la charge finie cette led

passe au rouge pour indiquer « Fin de charge ». Nous utilisons des chargeurs de la nouvelle
génération de type Switching Adapter et Intelligent car ils sont

Connecteur de charge
De la batteri e

plus fiables et précis pour la charge des batteries NiMH. Le

chargeur estpourvu d6un fusible (porte fusible en blanc sur | a
photo de droite). Pour changer l e fusible ouvrir | darri re du
boitier porte batterie, ouvrir le porte fusible blanc, o6ter

I danci e netle emplaber par un nouveau. La pochette

dbdaccessoir esun cusible ide nrechange. Nous

recommandons | 6usage odsoAmperes.usi bl e de 4

CONSEIL Evitez de charger la batterie plus du temps de charge maximum indiqué plus haut. En

fin de charge déconnectez le chargeur de sa prise murale 110 ou 220 V et du bloc batterie. Si

vous nédutilisez pas votre dd@d mosstcensérutifsp & estd @anmoing | us de
conseillé de charger le bloc batterie (au moins une fois chaque 3 mois).
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